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Video-Einspeiser
RL4-MIB2-E18

Passend fiir

VW und MAN Fahrzeuge mit
MIB2 GP Composition Color Infotainment
und 6.5 Zoll Monitor
Seat Fahrzeuge mit
MIB2 GP Media System Touch Color Infotainment
und 6.5 Zoll Monitor
Skoda Fahrzeuge mit MIB2 GP-Radio Swing Infotainment
und 6.5 Zoll Monitor

MIB 2 Entry
Radio Swing
6.5 Zoll

MIB 2 Entry
Composition Color|
6.5 Zo||

Video-Einspeiser fiir Front- und Riickfahrkamera
und zwei weitere Video-Quellen

Produktfeatures

e Video-Einspeiser fiir Werks-Infotainment Systeme

e 1 FBAS Eingang fiir Riickfahrkamera

e 1 FBAS Eingang fiir Frontkamera

e 2 FBAS Video-Eingdnge fiir Nachriistgerate (z.B. USB-Player, DVB-T2 Tuner)

e Automatische Umschaltung auf Riickfahrkamera-Eingang beim Einlegen des
Riickwartsganges

e Automatische Frontkamera Schaltung nach Riickwartsgang fiir 10 Sekunden

Bildfreischaltung wahrend der Fahrt (NUR fiir eingespeistes Video)

e Video-Eingange NTSC kompatibel
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Rechtlicher Hinweis

Der Fahrer darf weder direkt noch indirekt durch bewegte Bilder wahrend der Fahrt
abgelenkt werden. In den meisten Landern/Staaten ist dieses gesetzlich verboten. Wir
schlielen daher jede Haftung fiir Sach- und Personenschaden aus, die mittelbar sowie
unmittelbar durch den Einbau sowie Betrieb dieses Produkts verursacht wurden. Dieses
Produkt ist, neben dem Betrieb im Stand, lediglich gedacht zur Darstellung stehender Meniis
(z.B. MP3 Menii von DVD-Playern) oder Bilder der Riickfahrkamera wahrend der Fahrt.

Veranderungen/Updates der Fahrzeugsoftware konnen die Funktionsfahigkeit des Interface
beeintrachtigen. Softwareupdates flr unsere Interfaces werden, wenn verfligbar, Kunden bis
zu einem Jahr nach Erwerb des Interface kostenlos gewahrt. Zum Update muss das Interface
frei eingeschickt werden. Kosten fiir Ein- und Ausbau werden nicht erstattet.

1. Vor der Installation

Vor der Installation sollte dieses Manual durchgelesen werden. Fiir die Installation sind
Fachkenntnisse notwendig. Der Installationsort des Interface muss so gewahlt werden, dass
es weder Feuchtigkeit noch Hitze ausgesetzt ist.

1.1. Lieferumfang

s

Seriennummer des Interface notieren und Manual aufbewahren fiir Support-
Zwecke:
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1.2.  Uberpriifen der Interface-Kompatibilitit mit Fahrzeug und Zubehér
\
Voraussetzungen
Marke Kompatible Modelle Kompatible Systeme
MIB2 GP - Composition Color -
MAN TGE (VW Crafter basiert) ab 04/2017 bis Modelljahr 2023 | All-in-One Head-Unit mit 6.5 Zoll
Monitor
Arona (KJ7) Modelljahr 2017-2021
Ateca (KH7) 04/2016 bis Modelljahr 2020 MIB2 GP (Entry) - Media System
Seat/Cupra | Ibiza5 (KJ) 06/2017 bis Modelljahr 2021 Touch Color — All-in-One DIN
Leon3 (5F) Modelljahr 2018-2019 Head-Unit mit 6.5 Zoll Monitor
Toledo4 (KG) ab Modelljahr 2018
Fab!a3 (NJ) ab 10/2014 bis 08/2021 MIB2 GP - Radio Swing - All-in-
ek () el D202 One DIN Head-Unit mit 6.5 Zoll
Skoda Octavia3 (5E) ab Modelljahr 2018 Monitor und Telefontaste. -
Rapid (NH1) Modelljahr 2018 links
Superb3 (3V) Modelljahr 2018 bis 11/2023
Crafter (SZ/SY) ab Modelljahr 2017 bis 06/2024
Golf7 (5Q) ab Modelljahr 2018
Golf7 Sportsvan (AM1) Modelljahr 2018-2020
Passat (B8) ab Modelljahr 2018 bis 03/2024
Polo6 (AW1) ab Modelljahr 2018 MIB2 GP (Entry) - Composition
vw T-Cross (C1) ab 04/2019 bis 12/2023 Color -All-in-One DIN Head-Unit
T-Roc (A11) ab Modelljahr 2018 bis 03/2024 mit 6.5 Zoll Monitor
Taigo (CS) ab 09/2021 bis 03/2024
Tiguan (AD1) ab Modelljahr 2018 bis 11/2023
Touran (5T) ab Modelljahr 2018
Transporter T6.1 (SH) ab 10/2019
Einschrankungen
Nur Video Das Interface speist NUR Video-Signale in das Infotainment ein. Um Audio-
Signale einzuspeisen kann ein evtl. vorhandener Werks-Audio-AUX-Eingang
oder ein FM-Modulator genutzt werden.
Wenn 2 AV-Quellen angeschlossen werden ist fiir die Audio-Umschaltung
zusatzliche Elektronik notwendig.
Werks-Riickfahrkamera Automatische Umschaltung auf RFK nur solange der Rickwartsgang eingelegt
ist. Zum Verzogern der Riickschaltung ist zusatzliche Elektronik notwendig.
After-Market Frontkamera Umschaltung auf Frontkamera erfolgt automatisch nach Auslegen des
Rickwartsganges fur 10 Sekunden. Eine manuelle Umschaltung zur
Frontkamera ist zusatzlich tiber den Taster moglich.
Video Eingangssignal Nur NTSC Video Quellen kompatibel.
- /
<
Q
‘0
(9p]
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1.3. Anschliisse - Video-Interface

Das Video-Interface konvertiert die Video Signale der Nachriistquellen in das fiir den
Werksmonitor technisch notwendige Bildsignal welches tiber verschiedene Schaltoptionen in

den Werks-Monitor eingespeist wird.

Status LED - Video-Interface
Obere LED = CAN-Bus (Ruckwértsgang)
Dip Schalter 0SD Menii Untere LED = CAN-Bus (Umschaltung)

CAN Funktion Einstellungen Untere LED links = Power

v !}

INTERFACE RUCKSEITE Dip Schalter 12-Pin Stecker

= g.% 0o Interface (Video-IN/Strom/RFK)
< i | v ¥ v
F —

r——— 1
Mini USB 20-Pin Stecker S— @ EP
Software update Bildsignal-Leitung | -~ | oo INTERFACE FRONTSEITE
8-Pin Stecker 10-Pin Stecker
Ohne Funktion Strom/CAN

1.4. Anschliisse - Tochter PCB

20-Pin
= Bildsignalleitung
S Zum Interface
g
@
j2
VNN
i .40-Pin' ‘ S Sr—————E i
BIIdSIgna"eltung PRGN 40-Pin
OUT Ausgang o ppriieaeh @ Bildsignalleitung
(am Monitor IN Eingang
anschlieBen) (am PCB anschlieRen)

+~ B oo0000

|

)

] e o J 4
- Tochter PCB TochterPCB !
‘UNTERSEITE OBERSEITE “/~
i @

g
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1.5. Einstellungen der Dip-Schalter
1.5.1. 8 Dip —schwarz
Manche Einstellungen missen tber die Dip-Schalter des

Video-Interface vorgenommen werden.
Dip Position “unten” ist ON und Position “oben” ist OFF.

Dip Funktion ON (unten) OFF (oben)
1 Frontkamera aktiviert*® deaktiviert
Stromversorgungs- +12V (max. 3A) wenn der
ausgang Rickwartsgang eingelegt ist inkl.
(rote Leitung) 10 Sekunden Nachlauf und +12V (max. 3A) ACC

+12V bei manueller Auswahl der
Frontkamera per Taster

2 FBAS AV1-Eingang aktiviert deaktiviert

3 FBAS AV2-Eingang aktiviert deaktiviert

4 Keine Funktion auf OFF stellen
> Rﬁckgtt\:(‘:nera After-Market Werk oder keine
6 Keine Funktion auf OFF stellen
7 Alle 4 moéglichen Kombinationen von Dip 7 und 8
8 Monitor Einstellung ausprobieren, um das beste Bild zu finden

(in Qualitat und GrolRe)

*Umschaltung auf Frontkamera erfolgt nur automatisch nach Auslegen des Riickwartsganges
fir 10 Sekunden. Detaillierte Informationen in den folgenden Kapiteln.

1.5.1.1.  Aktivierung des Frontkamera Eingangs (Dip 1)

Bei Dip-Schalterstellung ON schaltet das Interface nach Auslegen des Riickwartsganges fur
10 Sekunden von der Riickfahrkamera auf den Frontkamera Eingang. Zusatzlich ist eine
manuelle Umschaltung auf den Frontkamera Eingang per Taster (kurzer Druck) aus jedem
Bildmodus moglich.

Beschreibung der Frontkamera Stromversorgung: siehe Kapitel ,,Stromversorgungsausgang”.
1.5.1.2. Aktivierung der Interface-Video-Eingange (Dip 2-3)

Nur auf die aktivierten Video-Eingange kann beim Umschalten auf die Video-Quellen
zugegriffen werden. Es wird empfohlen nur die erforderlichen Eingange zu aktivieren. Die
deaktivierten Eingdnge werden beim Umschalten libersprungen.

1.5.1.3. Rickfahrkamera-Einstellungen (Dip 5)

Bei Dip-Schalterstellung OFF schaltet das Interface auf Werks Bild fiir vorhandene Werks-
Rickfahrkamera solange der Riickwartsgang eingelegt ist.
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Bei Dip-Schalterstellung ON schaltet das Interface auf den Riickfahrkamera-Eingang
,Camera-IN“ solange der Riickwartsgang eingelegt ist.
1.5.1.4. Monitor Einstellungen (Dip 7 und Dip 8)

Die Dip-Schalter 7 und 8 regeln die monitorspezifischen Bildeinstellungen. Je nach
Spezifikation der Monitore konnen die Bildeinstellungen selbst bei der gleichen Head-Unit
variieren, daher ist es notwendig, alle moglichen Kombinationen zu testen (beide OFF, beide
ON, 7 Off und 8 ON, 7 ON und 8 OFF). Den Test durchfiihren, wahrend eine funktionierende
Video-Quelle an einem ausgewahlten Eingang angeschlossen ist, um festzustellen, welche
Kombination die beste Bildqualitat ergibt (manche Kombinationen ermdglichen kein Bild). Es
kann ein kurzer Durchlauf aller 4 méglichen Dip-Kombinationen durchgefiihrt werden. Sollte
sich das Bild bei diesem Durchlauf nicht verbessern, noch einmal versuchen und nach jeder
Veranderung der Dips den 6-Pin Stromstecker an der Interface-Box kurz trennen.

Hinweis: Dip 4 und Dip 6 sind ohne Funktion und miissen auf OFF gestellt werden.

Nach jeder Veranderung der Dip-Schalter-Einstellung muss ein Stromreset des Video
Interface durchgefiihrt werden!

1.5.2. 4 Dip—-rot

Mit den Dip-Schaltern der CAN-Box ist es moglich, das Fahrzeug bzw. die Head-Unit
auszuwabhlen, in die das Interface eingebaut werden soll.

Dip Position “unten” ist ON und Position “oben” ist OFF.

Alle Dip Schalter auf OFF stellen.

Fahrzeug/Navigation Dip 1 Dip 2 Dip 3 Dip 4
Alle Fahrzeuge OFF OFF OFF OFF

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18
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2. Installation

Ziindung ausstellen und Fahrzeugbatterie nach Werksangaben abklemmen!

Darf gemaR Werksangaben die Fahrzeugbatterie nicht abgeklemmt werden, reicht es in
den meisten Fallen aus, das Fahrzeug in den Sleep-Modus zu versetzen. Sollte dieses nicht
funktionieren, kann die Fahrzeugbatterie mit einer Widerstandsleitung abgeklemmt
werden.

Wie bei jeder Installation von Nachriistgerdten, ist nach der Installation eine
Ruhestrompriifung aller nachgeriisteten Gerate vorzunehmen um sicherzustellen, dass im
Fahrzeug Sleep-Modus eine Abschaltung der Gerate in den Stand-by Modus erfolgt.

Vor der endgiiltigen Installation empfehlen wir einen Testlauf, um sicherzustellen, dass
Fahrzeug und Interface kompatibel sind. Aufgrund von Anderungen in der Produktion des
Fahrzeugherstellers besteht immer die Moéglichkeit einer Inkompatibilitat.

2.1. Installationsort

Das Video Interface wird hinter der Werks-Head Unit verbaut.

Das Tochter PCB wird innerhalb des Werks-Monitors angeschlossen und anschlieBend hinter
dem Monitor-Panel, bzw. unter dem Din Gehd&use (z.B. Skoda Rapid) verbaut.

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18
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2.2. Anschluss Schema

Monitor Panel

+12V S-Kontakt

MomtorSide -

® ® e CAN --
LN K ] ® i ®
Head Unit

,:.;:!::3! sy . =) i

INTERFACE FRONTSEITE
Umschaltung

f Ein-/Ausgang
INTERFACE RUCKSEITE

1 U ACC/front cam ®
() out 12V (max3A) | @

‘M—q

[ )
¢ 12-Pin Interface Kabel

- t
= e a
| | |
53 = =
= v \>.4 v g v g
=t 2 4 ot <
AN gl 4 S| . )
o | 2| o 2| fa = Externer
1 4 | |
W | ¥ Taster
_______ A e S
AV-Quelle 1 (optional) Riickfahrkamera Frontkamera AV-Quelle 2 (optional)
(optional) (optional) e ——

—— =y R TLOUTY VS5, V%,wnﬁemwmm #40./!- —————————— LT
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2.3. Installation - VW und Seat

Den Werks-Monitor ausbauen und das Gehaduse 6ffnen. Das externe Tochter PCB wird in die
Bildleitung zwischen Monitorpanel und Mainboard des Monitors installiert.

Die beiden Schrauben an der Oberseite der Head
Unit entfernen.

Die beiden Laschen an der Oberseite der Head Unit
vorsichtig ausklicken.

Die 6 Halteschrauben an der Riickseite des Monitors
ausdrehen und das Riickenblech entfernen.

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35
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Die beiden Schrauben an der Unterseite der Head
Unit entfernen.

i
st ST

Den Monitor und die Head Unit vorsichtig
voneinander trennen.

.i.a'ﬁu?ﬂ
:«( sl

Die Werks-Bildsignalleitungam Flexleitungssockel
der Monitorplatine ausklicken und vorsichtig
herausziehen.

, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A
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Die Flexleitung ,IN“ des Tochter PCB am zuvor | Die zuvor freigewordene kupfer farbene Werks-
‘7/ freigewordenen Flexleitungssockel der Werks }22} Flexleitung am Flexleitungsverbinder der Tochter
~ | Monitor Platine anschlieBen und verklippen. /| PCB Flexleitung ,OUT“ anschlieRen.

Fir verletzungsfreies Herausflihren der

m\) Flexleitungen, die markierte Stelle am Riickenblech
nach innen umbiegen und die Leitungen vorab mit

Tape vor Verletzung durch Gehauseteile schitzen.

) B
{'C )
()
B\

Vor Positionierung und Herausfiihrung der Flex-
leitungen muss der Flexleitungsverbinder mit Tape
isoliert werden um Kurzschliisse zu vermeiden.

Das Gehduse mit 4 Original Schrauben an den 4

Gehduseecken verschlieBen und die beiden

| Z!| mittleren Gewinde zur Fixierung des Tochter PCBs 4 o | [ [iceen unciden Monitor mit Installiestem
ﬂ ; o y /| Tochter PCB anhand der Original Schrauben an der
.| mitden beiliegenden Messing-Spacern versehen. =)

“~'| Head Unit Ober —und Unterseite verschrauben.

Seitelj.
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2.4. Installation — Skoda mit unten liegendem DIN Gehause

Head Unit vom Monitor trennen (siehe VW /Seat).
Am Monitor Ruckenblech eine Durchfithrungs-
offnung fur die Flexleitungen ausschneiden.
Markierte Schnittkanten mit Gewebetape schiitzen.

Vor Herausfithrung der Flexleitungen mussder
Flexleitungsverbinder und die Leitungen ebenfalls
mit Tape isoliert werden um Kabelverletzungen und
Kurzschliissen vorzubeugen.

...‘...................
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§ mm"'c 59 L0 Eecimnics Made n Poland -usnu. swawion |
s e l
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(e wGs sz op
— Madel :UTISKZ  WSH-LGXDR.IT. MO0 08 & &R NZ " ! ]| ®
| Cong RITA BT MAC aceem muwxr —— o mawasia | LTI TN
— 1 o oz 108 '.:'.':a:.:"'.:"a;;"‘w ‘6 oo [ TRA | Y
- | e-e
ﬂlllllllllllllﬂlllllll -u..'.‘-.‘.m'lo o
Cram 1D MY e
cLoms et | | o
V. tesr }
Connection and use. of this communications || L)
oM cquipment s sermitted by ahe Niserian || L3
= Commanicazions Commission | 000
—
e e -
‘ e o | [EARSIE, |-"‘,‘:. oD awaret O
Oy 1 A0 Maen, ot 025309800040
1= 16R083555 ————_
= VemasA @ «((-‘-— [TRGrr18 | i ren rwreamton .
ce & ) TR
.

Den zweiten Spacer ebenfalls am Head Unit
Gehduse montieren und noétigenfalls umseitig
fixieren.

Version 18.11.2024
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Die Flexleitung ,OUT” des Tochter PCB am Flexlei-
tungssockel der Werks Monitor Platine anschlieen
und die Werks-Flexleitung am Flexleitungsverbinder
der Tochter PCB Flexleitung ,IN“anschliefSen.

Zur spateren Befestigung des Tochter PCB an der
Head Unit, an dargestellter Position einen der
mitgelieferten Spacern aulenseitig montieren und
innenseitig fixieren. Siehe hierzu auch Bild 5

vl Tt

1131

-3 3

Den Monitor anhand der Original Schrauben an der
Head Unit Ober —und Unterseite verschrauben und
das Tochter PCB an den beiden Spacern befestigen.

RL4-MIB2-E18
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2.5. Installation — Skoda mit oben liegendem DIN Gehause

Bei oben montiertem Din Gehduse (z.B. Skoda
Rapid) differiert die Verlegung der Flexleitungen
und PCB Montage. Zunachst das oben montierte
DIN Gehduse vom Monitor trennen.

N

Die zweite mitgelieferte Flexleitung mit den
Kontakten nach oben an dem zuvor freigewordenen
Flexleitungssockel der Monitorplatine verklippsen.

DIN Gehause Unterseite

Rechts und links jeweils einen Kabelbinder zur
nachfolgenden Befestigung des Tochter PCB an den
gleichen Stellen wie angezeigt hindurchfihren.

Version 18.11.2024

DIN Gehause Unterseite

=
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HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A

Die kupferfarbene Werks-Flexleitung am
Flexleitungssockel der Monitorplatine ausklippsen
und am Flexleitungssockel des mitgelieferten Flex-
leitungsverbinders (vormontiert) verklippsen.

Nach Anschluss beider Flexleitungen miissen beim
Herausflihren vor der Wiedermontage des
Monitorpanels, Flexleitungsverbinder und
Flexleitungen mit Tape vor Kurzschl(issens%q‘%r

- h
Kabelverletzungen geschitzt werden. e

Punkt 5 und 6

Die beiden Flexleitungen unter dem Tochter PCB
hindurchfiihren, an den beiden Flexleitungssockeln
anschliefen und das Tochter PCB fixieren.

RL4-MIB2-E18
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2.5.1. Warnhinweise zur Flexleitung-Montage
1) Kontaktenden von Flexleitung missen immer beidseitig auf Anschlag, also gradwinklig,
prazise eingeklippst werden, da bereits minimalste Winkelveranderungen zu Fehlkontakt

und Kurzschluss fihren.

2) Kontaktseiten von Flexleitung miissen beziglich der Einbaulage immer der Kontaktseite
der Verbinder entsprechen.

2.6.  Anschluss — 20-Pin Bildsignalleitung

Monitor Panel

-------

TodheePCB

Head Unit

Darstellung beispielhaft

@ Die 20-Pin Buchse ,,Box Side” der am Tochter PCB vormontierten 20.-Pin
Bildsignalleitung am 20-Pin Stecker des Video Interface anschlieRen.

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18
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2.7.

Anschluss — 10-Pin Strom / CAN Kabel

+12V S-Kontakt

: 10-Pin Power/CAN Kabel

<=
©

[
INTERFACE FRONTSEITE

Keine Haftung fiir Pin Belegung-bitte durchmessen!

@ Die 10-Pin Buchse des 10-Pin Power/CAN Kabels an dem 10-Pin Stecker des Video Interface
anschlielRen.

@ Das einzelne graue Kabel ,CAN LOW* der 4 Leitungen an Fahrzeug CAN low auflegen und
isolieren (Pins siehe Diagramm).

@ Das einzelne blaue Kabel ,,CAN HIGH" der 4 Leitungen an Fahrzeug CAN high auflegen und
isolieren (Pins siehe Diagramm).

@ Das einzelne gelbe Kabel der 4 Leitungen an stabile +12V Klemme 865 SKontakt anschlieBen.

@ Das einzelne schwarze Kabel der 4 Leitungen an Fahrzeug Masse anschlieRen.

Stlen ist die C’f‘

- gt C .
Kommunikation e o 10-Pin

Sollte nach Anschlus.

power/CAN Kavels bel eimng

. terface L 77
Zirehmo ke”:‘fz:fnanscﬁ/uss vorgenonmne

der analoge S -
——— pitel)

(srehe nachfa/geﬂdes Ka,

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18
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2.8. Analoge Stromversorgung

Fiir den Fall, dass die CAN Box keine Informationen vom Fahrzeug CAN-bus erhalt
(nicht alle Fahrzeuge sind kompatibel) muss der analoge Anschluss erfolgen.

== @

Manual ACC
ACC/front cam T 3

Umschaltung
out 12V (max 3A) ‘l Ein-/Ausgang
> n. a = 4
. i Ruckfahr-Kamera
12-Pin Interface Kabel
> @Q@
S S
FLe M ’.
/@ v
A4
V/ e

@ Die 12-Pin Buchse des 12-Pin Interface Kabels an dem 12-Pin Stecker des Video Interface
anschlieRen.

@ Die violett farbene Leitung Manual ACC des 12-Pin Interface Kabels an +12V Ziindstrom oder
+12V S-Kontakt Klemme 86s +12V (z.B. Handschuhfachbeleuchtung) anschlieRen.

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18
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2.9. Stromversorgungsausgang

- | Manual ACC

ACC/front cam
out 12V (max 3A)

,

@~ —8
12-Pin Interface Kabel

Q
& ¥
/e RIA 4
R
Y ’0 7
v e

;
-’

"

Umschaltung
Ein-/Ausgang
Ruckfahr-Kamera

@ Der rote Stromversorgungsausgang ACC/front cam out 12V (max 3A) kann zur
Stromversorgung einer externen Quelle genutzt werden und hat je nach Stellung von Dip

Schalter 1 (der schwarzen 8 Dips) eine andere Belegung:

Dip Funktion

Dip 1 ON +12V (max. 3A) wenn der Riickwartsgang eingelegt ist plus 10 Sekunden
Nachlauf, nachdem der Riickwartsgang ausgelegt wurde und
+12V bei manueller Auswahl der Frontkamera per Taster (kurzer Druck)

Dip 1 OFF +12V permanent (max. 3A) ACC

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A
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2.10. Anschluss - Video Quellen

Es ist moglich eine After-Market Riickfahrkamera, eine After-Market Frontkamera und zwei
weitere After-Market Video-Quellen an das Video-Interface anzuschlieBen.

Hinweis: Vor der endgiiltigen Installation empfehlen wir einen Testlauf, um sicherzustellen,
dass Fahrzeug und Interface kompatibel sind. Aufgrund von Anderungen in der Produktion
des Fahrzeugherstellers besteht immer die Méglichkeit einer Inkompatibilitat.

INTERFACE FR;NTSEHE Manual ACC

ACC/front cam [ ]
) out 12V(max3A) | ® IlE.l_m;;haltung
\ 4 e — in-fAusgang
“ . Rickfahr-Kamera
[ ]

12-Pin Interface Kabel

n s ‘i

- t

[ | a a8
| EEI| | E\
| =3k | pul | sl |

= W =| § ﬂ)" W g [

2 t@ 2t @ s[t® z|[t@

g I 2l A = & Externer
Taster
1 [ | 1

AV-Quelle 1 (optional) Riickfahrkamera Frontkamera AV-Quelle 2 (optional)
' (optional) (optional) —

]

@ Die 12-Pin Buchse des 12-Pin Interface Kabels an dem 12-Pin Stecker des Video-Interface
anschlielen.

@ Den Video Cinch der Riickfahr-Kamera an der Cinch Buchse ,,Reverse V4“ des 12-Pin
Interface Kabels anschlieRen.

@ Den Video Cinch der Front Kamera an der Cinch Buchse ,,Front V3“ des 12-Pin Interface
Kabels anschlieRen.

Seite18

@ Den Video-Cinch der AV Quellen 1 +2 an den Cinch-Buchsen , Left V1“ und ,Right V2“ des 12-Pin
Interface Kabels anschlieRen.
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2.10.1. Audio-Einspeisung

Dieses Interface kann nur Video-Signale in das Werks-Infotainment einspeisen. Ist eine AV-
Quelle angeschlossen, muss die Audio-Einspeisung Uiber den Werks-AUX Eingang oder einen
FM-Modulator erfolgen. Das eingespeiste Video-Signal kann parallel zu jedem Audio-Modus
des Werks-Infotainments aktiviert werden. Wenn 2 AV-Quellen mit dem Infotainment
verbunden werden, ist fur die Audio-Umschaltung zusatzliche Elektronik notwendig.

2.10.2. After-Market Frontkamera

Frontkamera ol
(optional) .
=
. L]
) Umschaltung
@ ACC/front cam —  Ein-/Ausgang
e out 12V (max 3A) Ruckfahrkamera
I_ . e — @
_Jl-_ Fahrzeug Masse 12-Pin Interface Kabel
- -
Zum (',“_-,'L"I%,L'I

@ Der rote Schaltausgang ACC/front cam out 12V (max 3A) kann zur Stromversorgung der
Frontkamera genutzt werden. Steht Dip 1 auf ON (schwarze 8 Dips), fuhrt der
Schaltausgang +12V (max. 3A) wenn der Rlickwartsgang eingelegt ist plus Nachlauf fir 10
Sekunden, nachdem der Riickwartsgang wieder ausgelegt wurde

Hinweis: Zusatzlich ist eine manuelle Umschaltung auf den Frontkamera Eingang per Taster
(kurzer Druck) aus jedem Bildmodus moglich. Der Schaltausgang fiihrt dann auch +12V

(wenn Dip 1 auf ON steht und der Frontkamera Eingang ausgewahlt ist).

Achtung: Ein zu langer Druck des externen Tasters schaltet die Video Quelle um!

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18
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2.10.3. After-Market Riickfahrkamera

Manche Fahrzeuge haben einen anderen Riickwartsgang-Code auf dem CAN-Bus welcher
mit dem CAN des Video Interface nicht kommuniziert. Daher gibt es 2 verschiedene
Moglichkeiten der Installation. Wenn der Interface CAN die Informationen eines eingelegten
Rickwartsganges erhalt, liegen +12V auf der griinen Leitung des 12-Pin Interface Kabels an
wahrend der Rickwartsgang eingelegt ist.

Hinweis: Vor dem Test nicht vergessen, den Dip 5 des Video-Interface auf ON zu stellen.
2.10.3.1. Fall 1: Interface erhdlt das Riickwartsgang-Signal
Erhalt das Interface +12V auf die griine Leitung des 12-Pin Interface Kabels wahrend der

Rickwartsgang eingelegt ist, schaltet das Interface automatisch auf den Riickfahrkamera-
Eingang “CAMERA-IN” wenn der Riickwartsgang eingelegt wird.

e ) ”i

INTERFACE FRONTSEITE

t

4

) b

il
X Riickfahr-
a o | ] Kamera Eingan
O . Reverse-N gang
N ‘}
- T

c [Reverse-OUT (max 3A)|

Kamera Ausgang

l@ Ruckfahr-

Riickfahr Kamera
(optional)

_J'-_ Fahrzeug Masse

@ Die 12V Stromversorgung fiir die After-Market Rickfahrkamera (max. 3A) erfolgt durch
AnschlieBen an die griine Leitung “Reverse-OUT” des 12 Pin Interface Kabels um einen
unnotigen Dauerbetrieb der Kameraelektronik zu vermeiden.

Die beiden griinen Kabel ,,Reverse-IN“ und , Reverse-OUT“ missen fiir den Betrieb
miteinander verbunden bleiben.
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2.10.3.2. Fall 2: Interface erhalt kein Riickwartsgang-Signal

Erhalt das Video Interface nicht +12V auf die griine Leitung des 12-Pin Interface Kabels
wahrend der Riickwartsgang eingelegt ist (nicht alle Fahrzeuge sind kompatibel), wird ein
externes Umschaltsignal vom Riickfahrlicht benétigt. Da die Stromversorgung des
Rickfahrlichtes nicht immer spannungsstabil ist, wird ein handelstbliches SchlieRer-Relais
(z.B. AC-RW-1230 mit Verkabelung AC-RS5) oder ein Entstorfilter (z.B. AC-PNF-RVC) bendtigt.
Das untere Schaubild zeigt das Anschlussdiagramm des Relais.

INTERFACE FRONTSEITE

Ruckfahr-Signal

" Eingang (+12V)

.

1©

12-Pin
Interface Kabel a |Reverse-OUT]max 3A)

Ruckfahrsignal
Ausgang (+12V)

— : 1533
Riuickfahrlicht

[

87
(_J_
@_ "’3|0

Fahrzeug Batterie

Riickfahr Kamera 14+
(optional) ®'

@ Stecker und Buchse der griinen Kabelverbindung des 12-Pin Kabels voneinander
trennen und das griine Eingangskabel ,,Reverse-IN“ an der Ausgangsklemme (87) des
Relais anschlieBen.

Hinweis: Die beste Anschlusslésung sollte sein, einen 4mm Rundstecker auf das
Relais Ausgangskabel zu krimpen und mit der am griinen Kabel befindlichen 4mm
Buchse zu verbinden, nicht zuletzt um Kurzschliisse zu vermeiden.

Das Ausgangskabel ,,Reverse-OUT“ ist ohne Funktion und bleibt unangeschlossen.

@ Das Ruckfahrlicht Stromkabel mit Schaltspule (85) und die Fahrzeug-Masse an
Schaltspule (86) des Relais anschliefRen.

@ Das Riickfahrkamera-Stromkabel an der Ausgangsklemme (87) des Relais anschlieBen
wie zuvor mit dem griinen ,,Reverse IN“-Kabel geschehen.

@ Dauerstrom +12V an Eingangsklemme (30) des Relais anschlielRen.
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2.11. Anschluss - externer Taster

| o S

=y

INTERFACE FRONTSEITE

t

m Manual ACC

ACC/front cam

., .\}

out 12V(max 3A)

Umschaltung
Ein-/Ausgang
Riickfahr-Kamera

|| -

12-Pin Interface Kabel

;|
r 2\:::/)
X 9 * ¢
5 *
e
. *
.

Pin-Belegung 4-Pin Stecker

413
211

Pin 1 - AV-Schalteingang
(+1,5- 12V Impuls)

Pin 2 — Masse

Pin 3 — IR-Signal-Eingang

Pin 4 —+5V Strom-Ausgang

|
4@

Externer
Taster

@ Die 4-Pin Buchse des externen Tasters an dem 4-Pin Stecker des Video-Interface

anschlieRen.

Hinweis: Auch wenn der Taster zur Umschaltung mehrerer Quellen nicht bendtigt werden
sollte, wird der Anschluss und unsichtbare Verbleib des Tasters am Video Interface dringend

empfohlen.
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3. Bedienung des Interface iiber externen Taster

Der externe Taster kann zur Umschaltung der aktivierten Eingange verwendet werden.

> Langer Druck des Tasters (2-3 Sekunden)

Der externe Taster schaltet bei langem Druck (2-3 Sekunden) den Eingang vom Werksvideo
zu den eingespeisten Videoquellen um. Jedes Driicken (2-3 Sekunden) wechselt zum
nachsten aktivierten Eingang.
Wenn alle Eingdnge aktiviert sind, ist die Reihenfolge:

Werks-Video = Video IN1 2 Video IN2 = Werks-Video ...
Nicht aktivierte Eingange werden lbersprungen.

Hinweis: Das Interface schaltet nach Loslassen des Schalters (nach langem Druck) um.

> Kurzer Druck des Tasters (nur méglich, wenn Dip 1 auf ON)

Der externe Taster schaltet bei kurzem Druck vom Werksvideo zum Frontkamera Eingang
und wieder zurick.
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4. Bildeinstellungen

INTERFACE RUCKSEITE

1 = -

MENU UpP

\ 4
DOWN

Die Bildeinstellungen kénnen Uber die 3 Tasten am Tasterkabel des Tochter PCB verandert
werden. Driicken der Taste 1 6ffnet das OSD-Einstellungsmeni oder wechselt zum nachsten
Menipunkt, die beiden anderen Tasten verandern die entsprechenden Einstellungen. Um
unbeabsichtigte Veranderungen wahrend und nach der Installation zu vermeiden, ist es
empfehlenswert den Taster nach erfolgten Einstellungen vom Kabel abzustecken. Die
Bildeinstellungen miissen wahrend der entsprechende Eingang ausgewahlt und sichtbar auf
dem Monitor ist.

Hinweis: Das OSD-Einstellungsmenl wird nur angezeigt, wenn eine funktionierende Video-
Quelle an dem ausgewahlten Eingang angeschlossen ist.

Folgende Einstellmoglichkeiten stehen zur Verfligung:

Contrast = Kontrast

Brightness = Helligkeit

Saturation = Sattigung

Position H = horizontale Bildposition
Position V = vertikale Bildposition
Size H = horizontale BildgréRRe
Size V = vertikale BildgrofSe

Hinweis: Bei Einstellung des Riickfahrkamera-Bildes muss der Riickwartsgang eingelegt sein.
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5. Technische Daten

Arbeitsspannung 7V - 25V
Ruhestrom 12mA
Stromaufnahme 150mA @12V
Video Eingang 0.7V -1V
Video Eingang Formate NTSC
Temperaturbereich -40°C bis +85°C
Abmessungen Video-Box 117 x 26 x 90mm (B x H x T)
Abmessungen Tochter PCB 148 x5 x 61mm (BxHxT)
Lo
QN
[
."03')'
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6. FAQ - Fehlersuche Interface Funktionen - allgemein

Schauen Sie bei moglicherweise auftretenden Problemen zuerst nach einer Losung in der
Tabelle, bevor Sie ihren Verkdufer kontaktieren.

Problem

Mogliche Ursache

LOosung

Kein Bild/schwarzes
Bild (Werksbild)

Nicht alle Stecker wurden
wieder an der Werks-Head-
Unit oder dem Monitor nach
dem Einbau angeschlossen.

Die fehlenden Stecker verbinden.

An der CAN-Bus Box liegt kein
Strom an (alle LED der Box
sind aus).

Die Stromversorgung sowie den Anschluss der CAN-
Bus Box Uiberprifen.

CAN-Bus Box wurde an einer
falschen Stelle am CAN-Bus
angeschlossen.

Der Anleitung entnehmen, an welcher Stelle an den
CAN-Bus angeschlossen wird. Ist nichts erwahnt, eine
andere Stelle fir den Anschluss testen.

Am Video-Interface liegt kein
Strom an (alle LED am
Interface sind aus).

Uberpriifen, ob die CAN-Bus Box +12V Ziindung auf das
rote Kabel des 8-Pin auf 6-Pin Kabel ausgibt. Falls nicht,
das rote Kabel durchtrennen und +12V Ziindung direkt
auf das Video-Interface geben.

Kein Bild/schwarzes
Bild/weiRes Bild
(eingespeistes Bild),

Kein Bild der Videoquelle

Die Videoquelle mit einem anderen Monitor
Uberprifen.

Keine Videoquelle am
gewdhlten Eingang
angeschlossen

Die Einstellungen der Dips 1-3 liberprifen, welche
Eingdnge aktiv sind und schalten auf die dazugehorigen
Eingdnge umschalten.

aber Werks-Bild ist OK.

LVDS Kabel falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob das LVDS Kabel exakt an der in der
Anleitung erwdhnten Stelle angeschlossen ist. Ein
Anschluss an die Head-Unit funktioniert z.B. nicht,
wenn in der Anleitung der Anschluss an den Monitor
vorgegeben wird.

Eingespeistes Bild hat
die falsche GréRe oder
Position. (grofRe
Abweichung)

Eingespeistes Bild wird
doppelt oder vierfach
angezeigt.

Eingespeistes Bild ist
gestort, flackert oder
lauft vertikal.

Falsche Monitoreinstellungen
am Video-Interface

Verschiedene Stellungen der Dips 7 und 8 testen. Nach
jeder Anderung ein Power-Reset durchfiihren (6-Pin
Stromstecker 1x kurz entfernen).

Ausgang der Videoquelle
steht auf AUTO oder Multi
was einen Konflikt mit der
automatischen Erkennung des
Video-Interface verursacht.

Alle Videoquellen fest auf PAL oder NTSC einstellen. Es
wird empfohlen, alle Quellen auf denselben TV
Standard zu stellen.

Wenn der Fehler nur nach
dem Wechseln der Quelle
auftritt, entsprechen die
Quellen nicht demselben TV
Standard.

Alle Videoquellen auf denselben TV Standard
einstellen.

Eingespeistes Bild ist
s/w.

Einige Video-Interfaces
kdnnen nur eine NTSC
Eingabe verarbeiten.

In der Anleitung tiberprifen, ob eine Einschrankung
auf NTSC erwahnt wird. Falls ja, andern den Ausgang
der Quelle auf NTSC einstellen.
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Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

Eingespeiste
Bildqualitat ist schlecht

Eingespeiste BildgroRe
ist leicht falsch

Eingespeiste
Bildposition ist leicht
falsch.

Bildeinstellungen wurden
nicht angepasst

Die 3 Schalter und das OSD-Menii des Interface nutzen,
um die gewlinschten Bildeinstellungen der jeweiligen
Videoquelle einzustellen.

Eingespeistes
Kamerabild flackert.

Die Kamera wird unter
fluoreszierendem Licht
getestet, welches direkt in
die Kamera einfallt.

Die Kamera unter Tageslicht auBRerhalb der Werkstatt
testen.

Eingespeistes
Kamerabild ist blaulich.

Der Schutzaufkleber von der
Kameralinse wurde nicht
entfernt.

Den Schutzaufkleber entfernen.

Eingespeistes

Kamerabild ist schwarz.

Eingespeistes
Kamerabild ist gestort.

Kamerastrom direkt von der
Rickfahrlampe abgegriffen.

Einen Strom-Entstorfilter oder ein Relais fiir die
Spannung der Riickfahrlampe nutzen. Alternativ kann
die Stromversorgung der Kamera von der griinen
Leitung des 6-Pin auf 8-Pin Kabels abgegriffen werden,
wenn die CAN-Bus Box mit dem Fahrzeug kompatibel
ist.

Einstellungen des
eingespeisten
Kamerabildes kénnen
nicht angepasst
werden.

Einstellungen des
eingespeisten Kamerabilds
kénnen nurim AV2 Modus
angepasst werden.

Dip 3 der Interface-Box auf ON stellen (falls der Eingang
AV2 nicht aktiviert ist) und Kamera mit diesem Eingang
verbinden. Interface auf AV2 umschalten und Bild-

einstellungen anpassen. Verbinden Sie die Kamera nun
wieder mit dem Kamera Eingang und schalten AV2 aus,
sofern dieser nicht fur eine andere Quelle genutzt wird.

Im eingespeisten
Kamerabild ist ein Auto
als Grafik.

Funktion UI-CNTRL im
Interface OSD steht auf
PDCON.

Bei vorhandenem Werks-PDC wird bei kompatiblen
Fahr-zeugen der Abstand in der Grafik eingeblendet.
Falls nicht funktionierend oder nicht gewiinscht, im
Interface OSD Menupunkt UI-CNTRL auf ALLOFF stellen.

Im eingespeisten
Kamerabild sind
chinesische Zeichen.

Funktion UI-CNTRL im
Interface OSD steht auf
RETON oder ALLON.

Im Interface OSD den Meniipunkt UI-CNTRL auf ALLOFF
oder auf PDCON stellen.

Es ist nicht moglich die
Videoquelle tber die
Werkstasten
umzuschalten.

CAN-Bus Interface
unterstlitzt diese Funktion fir
dieses Fahrzeug nicht.

Den externen Taster nutzen oder die weifle Leitung am
6-Pin auf 8-Pin Kabel durchtrennen und auf diese +12V
Impulse geben zum Umschalten auf die Videoquelle(n).

Es ist nicht moglich die
Videoquelle iber den
externen Taster
umzuschalten.

Zu kurz gedriickt.

Zum Wechseln der Videoquelle wird ein Tastendruck
von mindestens 2.5 Sekunden bendtigt.

SW-Version unterstitzt
keinen externen Taster.

Die Werkstasten zur Umschaltung nutzen oder die
weiRe Leitung am 6-Pin auf 8-Pin Kabel durchtrennen
und auf diese +12V Impulse geben zum Umschalten auf
die Videoquelle(n).

Das Interface schaltet
nicht automatisch auf
das Bild der
Riuckfahrkamera, wenn
der Rickwartsgang
eingelegt wird.

CAN-Bus Interface
unterstiitzt diese Funktion fir
dieses Fahrzeug nicht.

Die griine Leitung am 6-Pin auf 8-Pin Kabel
durchtrennen und konstante +12V von der
Riickfahrlampe auf das Kabel geben. Ein Relais zur
Entstorung des Stroms der Riickfahrleuchte
verwenden.

Das Interface wechselt
die Videoquelle von
allein.

CAN-Bus Box Kompatibilitat
zum Fahrzeug ist
eingeschrankt.

Die graue Leitung am 6-Pin auf 8-Pin Kabel
durchtrennen und beide Enden isolieren. Wenn das
Problem weiterhin besteht, ebenfalls die weille Leitung
durchtrennen und beide Enden isolieren.
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7.  Technischer Support

Bitte beachten Sie, dass ein direkter technischer Support nur fir Produkte moglich ist, die
direkt bei der Navlinkz GmbH erworben wurden. Fiir Produkte, die (iber andere Quellen
gekauft wurden, kontaktieren Sie fiir den technischen Support ihren Verkaufer.

NavlLinkz GmbH
Distribution/Techn. Héindler-Support
Heidberghof 2
D-47495 Rheinberg

Tel +49 2843 17595 00
Email mail@navlinkz.de

Made in China

Version 18.11.2024 HW CAM(V100) / (V35, V36, V40) + CAM V100.E.a./ V40.A RL4-MIB2-E18

Seite28


mailto:mail@navlinkz.de

